IO SI3bIKOBOTO COH03a, T.€. JAE€P’KaBOCTPOUTENBHBIM SI3BIKOM, OTCIOJIa CTOJIb OCTpas Oophba 3a
HEro U C HUM (NIpUMEp CEroAHsAIIHEeH YKpanuHsl).

Hcxons w3 3THX MO3UIMNA, COBPEMEHHBIC TEHICHIIMA B OOYUYCHHHM PYCCKOMY SI3BIKY
JIOJDKHBI OBITh OPUEHTUPOBAHBI HE TOJBKO HA TO, YTOOBI NPUOOIIUTH 00y4aeMbIX K 3HAHUIO
3HA4YEHUs CJIOBa M €ro (PyHKIMOHUPOBAHMSA, HO U MO3HAKOMUTh UX C IOHATHUSIMM, MOFPY-
KCHHBIMH B KYJIBTYPY», «KYJIbTYPHBIMH KOHIIETITAMM», Oa30BBIMH JYXOBHBIMHU LIEHHOCTSIMH,
B KOTOPBIX OTPa)KaeTCsi MEHTAJIMTET, UCTOPUS U PEIMTUs HApoAa.

[Tpennoxenusi. Hyxna oco6as mporpamma «S3bIK B OBPA3OBATEJIBHOM IIPO-
CTPAHCTBE YHUBEPCHUTETA», B KOTOpOil HalifyT OTpa)X€HUE CIECAYIOLUUE MYHKTHI. 1.
Pacmputs rymanutapHoe sapo oOpa3oBaHus. 2. YUHUTh peueBOM JEATEIbHOCTH — MOKa3a-
TeJIb TOTOBHOCTU OYyJyLIEro y4yuTess K IOJIHOLEHHON pabote. 3. BBecTu BBOJIHBIN Kypc O
A3bIKE, KyJa BXOAUIN Obl CBEJICHUS U IPOUCXOKICHUU A3bIKa U MUCbMEHHOCTH, OOIIMe Ki1ac-
CHU(UKAIMU S3BIKOB MO POJICTBY U CTPYKTYpE, 3HAKOMCTBO C CYIICCTBYIOLIMMHU CIOBAPSIMH.
Oto Kak Obl oOsieryeHHbIl Kypc «BBeneHue B s3bIKO3HAHUE», HO Ha BCeX (akynbrerax. 4.
KynbTypa pedeBoro nopeneHus: — HEOOX0IUMOE COCTaBIIsIIONIEe TPOPECCHOHATBHON KYJIbTY-
pbl yuutens. [Toaromy HeoOXoaumMo BBECTH MHTErpaTUBHBIN Kypc «PeueBas KylbTypa» Ha
Bcex (hakynpreTax. 5. Ha moOom ¢akynpTeTe HY)KHO YYUTHh CO37[aBaTh W MOHUMATh TEKCTHI
II0 CIIEUAIBbHOCTH.
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«ITapmak CTOUT MecChD»: OT ANUAJIOra KYJbTYP K MHTerpallii TYMAaHUTAPHOI0 3HAHUS
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B cmamve Ha npumepe monoHuMu4ecKoul 1eKCuKu hpaHyy3cKoeo A3ulka paccmampusa-
emcsi npobeMamuKa UHMe2payYUOHHbIX NPOYEeCcco8 8 cihepe 2ymanumapHo2o 3uanus. B pam-
KaxX KOHYenyuu «HAyUOHAIbHOU NAMAMU» NPeOCmasien anaius monoHUMUYECKUX 8blpadice-
HUll, 6MOPUYUHAS CEMAHMUKA KOMOPbIX OCHOBAHA HA 3HAYUMBIX KYIbMYPHO-UCHOPULECKUX
Gaxkmax. Ycmanaenuearomes hyHKYUOHAIbHBIE CEMAHMUKO-NPASMAMUYEcKue ocobeHHoCmu
OaHHBIX eOUHUY 8 PYCCKOM / OeNopyccKom U Ppanyy3CKoOM s3bIKAX.
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«Ecau Tebe moBe3no u Thl B MOJI0A0CTH 1l B [lapuike, To, rae Obl ThI HU OBLIT TOTOM,
OH JI0 KOHIIa JJHEeH TBOMX OCTaHEeTCs ¢ ToOOH, moTtomy uto [lapmx —

9TO Mpa3dHHK, KOTOPEIH Bceraa ¢ ToO0i.

N3 mucema Dpuecta Xemunryas apyry (1950 r.)

bonee Beka nazan JI. B. Illep6a mpeaiokui Tiy00Ky0 KOHICTIIHIO (HIOIOTHYECKOTO
3HaHUS U O0OCHOBAJ €ro 3HaueHHWe B OOILIeH cucTeMe oOpa3oBaTeNbHBIX LEeHHOcTeH. KoH-
nenius 3Ta Oplia TeM OoJsiee 3aMeyaTeNlbHOM, YTO CIOXKWIach OHA B TaKOE€ BPEMS, KOTOPOE,
Ka3aJI0Ch, HE OYEHb OTBEYAJIO (DMIIOJIOTUYECKUM CKIOHHOCTSIM. Beab yepTsl HOBOro oopaszo-
BaHMs €My BHUJEIUCH, NONb3YACh BbipaxkeHueM b. JI. IlacTepHaka, «CKBO3b IPOLUIOTO NEpHU-
MeTUHU Y TOJIbI BOWH M HUIIETH» [ 1]. Borpeku ob6cTostenbcTBam, JI. B. Illepda npoBo3rmaman
BEPXOBEHCTBO KYJIbTYPhl B 00pa30BaHUM, U B ’TOM CMbBICJIE OH XapaKTEPU30BaJL BOSMOKHOCTH
(GUIT0NOTHH U, B YACTHOCTH, HHOCTPAHHOTO SI3bIKA KaK y4eOHOW NUCHUIUTMHBI. Pa3MbIuiss o
TOTJAIIHUX 3a00Tax OOJBIIOrO YYEHOTr0, HEBOJIHHO COOTHOCHIID MX C MOJOXKEHUEM B HAIlEM
dunonornueckoM obpazoBaHuu ceroans. He Bxoas B getann, OTMETHM, UYTO YCHUIIMBAIOIIASCS
OPUEHTAIIMS Ha Y3KO MOHUMAaeMble KOMMYHUKATUBHO-TIPAKTHUYECKHUE 1I€JIU BEJIET K BBHIBETPHU-
BaHUIO cojiepkareabHoro crepxkHs guionoruu. [To muenuto JI. B, IllepOr1, ycBauBaemast ye-
pe3 MHOCTPAHHBIN SI3bIK «HOBAsi CUCTEMA MOHATHH sBigeTCS QyHKIMEH KyIbTypbl, a 3Ta MO-
CIICIHSISI — KAaTeropusi NCTOPUYECKass M HAXOAUTCS B CBSI3M C COCTOSIHHEM OOIIECTBAa M €ro
nesATebHOCThION [2]. CrenoBaTeabHO, B aClIEKTE COBPEMEHHBIX HHTET PAIIMOHHBIX MTPOIIECCOB
B cpepe r'yMaHHUTApPHOTO 3HAHHS NPEICTABISIECTCS HELEAECOOOPA3HBIM PAa3bEeIUHATH KOMMY-
HUKATUBHBIE L€ O0y4YeHUS MHOCTPAHHOMY SI3BIKY, C OJHOM CTOpPOHBI, U €ro KYJIbTYPHO-
HCTOPUYECKHE OCOOEHHOCTHU — C APYTOil.

[TokazaTenbHBIMU WILTIOCTPALMSIME KYJIBTYPHO OOYCIIOBIEHHBIX SIBICHHUH B SI3bIKE MO-
TYT CIY>)KUTb MHOTOUHUCJICHHbIE (DAKTHI, OOBSICHSIEMbBIE ¢ ITOMOIIHIO0 KOHIICTIIIMU «HAIIMOHAIb-
HOU mamsTuy». Ee TeopeTnyeckrie OCHOBBI OBUTH 3aJI0KCHBI (PPaHITy3CKMMHU COLMOJIOTAMH €IIIe
B Hauane XX Beka (cm., Hamp., padboTel M. Xanns0OBakca [3; 4], @. Apueca [5], I1. Hopa [6] u
Ip.), HO C SI3BIKOBOM TOYKU 3PEHHUS €€ SBPUCTHYECKHE BO3MOKHOCTH HAYajll PACKPHIBATHCS
OTHOCHUTEJILHO HE TaK JaBHO (HaIlp., B paMKax sHIuKIoneanyeckoro nukia K. Aapu [7], B
paborax f. Acmana [8], B Teopuu «puryp Bocnomunanus» H. I'. Bparunoit [9]). B wactHo-
CTH, B paMKax JIaHHOW KOHIENIMH 00bscHseTCsS (popMHpOBaHUE MaMSATH MPHU MOMOIIU TaK
HA3bIBAEMBIX MHEMOHHUYECKUX MECT, CIIOCOOHBIX BBI3BIBATh BocroMUHaHUs. [Ipu sTom «Mme-
CTO MaMATU» OIpeNesIeTCsi HE Y3KUM reorpaguueckiuM KpUTepUeM, a Kak cBoeoOpas3Hasi Tou-
Ka [epeceyeHus IpOCTPaHCTBA U BPEMEHH, HACTOAIETO M YCKOJIb3aIOIIEro MpOoILIOoro, TOUKa,
I/Ie «KPUCTAJUIU3YeTCsl M HaXOAUT CBOE yOeKuIIe» namsTh odmectsa [6, 17].

Oco0eHHO SIpKO CeMaHTHYECKHE MPETOMIICHHS «HALIMOHAIBHOMN MaMsATH» CKa3bIBAIOTCS
B JIGKCUKE, OTMEUEHHOW MPU3HAKaMH TJIyOOKOro KYJIbTYPHO-UCTOPHUYECKOTO OCMBICIICHUS.
[TpuMepoM CEMHOTHYECKOTO OOBEKTa, COAEpKaHHE KOTOPOTO MPEACTaBIsEeT cOOON HCKITIO-
YUTEeThbHO 00TaToe M CIOKHOE 3HAKOBOE OOpa3oBaHue, siBhsieTcss TomoHuM [lapmx. Eme
A. IletepcoH yka3blBajll Ha HaJU4YME y TOIOHMMOB 3HAYEHUH, MPEACTABISIONINX ONpPEICIICH-
HYIO CHCTeMY TpaJalvii B CO3HAHUHM MHIUBUIYYMOB, CIIOCOOHYIO OOHOBIATHCA U 00Nagaro-
IIYI0 AMOIIMOHAIBHON OKpaieHHOCThIo [10, 5]. M3BectHO, uTo [Tapuxk — 310 ropoa, croauna
@paHlIKH, OTHAKO B CO3HAHUM KaK HOCUTEJIEH, TAK U HEHOCUTENEH si3bika TornoHum [lapmxk
MOMXET «HAAENATHCS» TAKUMH acCOIMaTUBHBIMU MPU3HAKaMU, KaK ‘BeJW4ue’, ‘3HAYUMOCTH ,
‘kpacoTa’, ‘BbICOKas Moja’, ‘00reMHbII 00pa3 *KU3HU’, ‘TPa3JHUK, KOTOPBIA Bcerjaa ¢ To0oi’
U 1p. VIMeHHO Mo mpHYMHE CYIIECTBOBAaHHUS MOJOOHOIO poja accolMaluii, HA OCHOBE KOTO-
pPBIX (GOpMHUPYETCS KyIbTypHasi KOHHOTAIUS TOTIOHUMOB, TIOSIBISIFOTCSI OTHOCUTEIIBHO yCTOM-
YHBbIC BBIpaXEHUS (COOCTBEHHO WAMOMBI, IUTaThl, MOToBOpKM): C’est Paris qui fait les
Frangais 6ykB. ‘menno Ilapmwk co3maer ¢paniy3oB’ (murara Monrteckbe); Voir Paris, et
mourir 6yks. ‘VYBunets [lapmwxk u ymepers’ (aHAJIOTHYHBIC BBIPAKEHHS CYIIECTBYIOT U C TO-
nounmamu Pum, Heanoins, Benenus); Avec des si, on mettrait Paris en bouteille 6yks. ‘C mo-
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MOIIIBIO «eCITH ObI», MOKHO ObLTO OBl M [Tapk B OyThUIKY 3acyHyTh’; On ne vit qu’a Paris et
on veégete ailleurs (L. Gresset) 6ykB. ‘Jlump B [Tapuke BO3MOKHA JKH3Hb, & TIOBCIOAY — TOJIb-
ko cymecrBoBanue’ (JI. I'pecca); Ne pouvoir se passer de Paris — marque de bétise, ne plus
|’'aimer — signe de décadence (G. Flaubert) 6ykB. ‘He o0xomuthcs 0e3 Ilapmka — mpu3HaK
TJIYIIOCTH, TiepecTarh Moouth ero — 3Hak ymanka’ (I'. dmobep). JIFOOOMBITHEIM TIPUMEPOM
B3aUMOIIPOHUKHOBEHHS KYJIBTYp SIBIISCTCS BbIpakeHue Paris vaut bien une messe! Oyks.
‘I[Tapux crout Meccel!’. HecMoTpss Ha HEOJHO3HAUHYIO STUMOJIOTHIO JAHHOIO BBIPa)KEHUS,
9TH cioBa npunuckiBatoT ['enpuxy IV Hasappckomy (XVI B.), pemmuBiieMy CMEHUTH Bepy,
4T00BI CTaTh KoposieM @paHuuu. B nepuoa, npeamecTBoBaBIINN €0 BOCX0KAEHHUIO Ha TPOH,
@paHusa COKPYIIAIACh OT PEIUTHO3HBIX BOMH MEXKIYy KAaTOJIMKAMHM U ryreHoTamu. bynyum
ryreHoroMm, ['enpux HaBappckuii ObUT BBIHYKACH MPUHATH KaTOJIUYECTBO, UTO OH M clienal,
BocKiHIast mpu 3toM: lapux crout meccol! OHaKo HUKAKUX OPHUIMAIBHBIX JOKYMEHTOB Ha
3TOT cueT He oOHapyxeHo. CorjaacHo APYroil BEpCHH, 3TH CIOBA MPHUIKCHIBAIOTCS T'epIOTY
Crouu, BEpHOMY CHOABMKHHUKY U copaTHUKY ['eHpuxa V. B HacTosiee Bpems 5TO BbIpa-
JKEHUE B 3HAUCHUU MONUTH HA CEPhE3HBIM KOMIIPOMUCC Payl CYIIECTBEHHOM BBIFO/IbI UCIIOJb-
3yeTcs Kak BO (PpaHITy3CKOM, TaK U B PYCCKOM SI3BIKaX.

Bwmecre ¢ Tem manexo He Bceryia HOAOOHOTO pojia BRIPAYKEHHUST O0pa3yloT CEMaHTHYECKU U
(YHKIMOHAIBHO HapajlyieJIbHbIe 3HAUCHUS, IPUYEM HE TOJIBKO B CONOCTABICHUM C JIPYTHM S3bl-
KOM, HO U B paMKax 53bIKa — UICTOYHHUKA. Tak, K mpuMepy, BO (PpaHIy3CKOM SI3BIKE €CTh BBIpaKe-
Hue ¢ TonnoHnMoM Cest Verdun! 6yks. ‘1o Bepnen!’. IIpumeyaresibHO, YTO JaHHOE BhIpaKEHHE
MMeEeT JIBa TIEPEHOCHBIX 3HAa4YeHUs — ‘KpoBaBas 0oitHs’ / “MsicopyOka’ u ‘mobema’. OOparumes K
ucropuu. B ocHOBe BTOpHYHOI ceMaHTHKU TonoHUMa Bep/ieH — cpaskeHue Mexay HEeMELKUMU U1
¢paniry3ckumu Boiickamu Bo Bpems [lepBoii MuUpoBOY BOWHBI Ha 3araaHoM (pOHTE, IPOBOIUB-
nmxcs ¢ 21 ¢espans no 18 nexabps 1916 r. OqHa U3 KpyMHEHIINX, CaMbIX KPOBOIPOJIUTHBIX U
CaMbIX OECCMBICIICHHBIX BOEGHHBIX orepanuii B uctopun Ilepoil MUpoBOil BOIHBI, BOIIE/IIEE B
UCTOpUIO Kak BepneHckas mscopyOka. HUKakmx TaKTUUECKUX M CTPATErHYECKHUX pPe3yiIbTaToB
CpaKeHHe He MPUHECHO — K jexadpro 1916 roga miuHUS (HpOHTA CABUHYIACH 10 pyOexKei, 3aHu-
MaBIIuX obeumu apmusiMu K 25 despaiisi 1916 roma. B teuenne Bepaenckoro cpaxenus ode
CTOPOHBI NOTEPSIIN OKOJIO MUJUTMOHA YEJIOBEK, CPEIU KOTOPBIX YOUTHIMU — A0 430 ThIC. UEIIOBEK.
[Ton BepnenoM BriepBbie NONMYYHIIM IMPOKOE HPUMEHEHHE JIETKUE ITYJIEMETHI, PY>KEeHHbIE rpaHa-
TOMETBI, OTHEMEThl U XUMUYECKHe CHapsabl. Bmecte ¢ TeM, (paHIly3bl BOCHPUHUMAIOT MTOT
JTAHHOM OWUTBBI Kak MoOey, TaK Kak CTparerMyecKuil IlaH repMaHCKOW KaMITaHWU BBIBECTH M3
BOWHBI DPpaHIMIO OJHUM CHJIbHBIM M HETPOJOJDKUTENIBHBIM yIapoM MOTEpIeN MOpa’keHue.
Otcrofa ¥ IPOTHUBONOJIOKHBIE 3HAUCHUSI.

[TpuBenem ere oAWH NMpUMEp, BTOPUYHAS CEMAaHTHKA KOTOPOro OymeT oOycloBileHa He
TOJBKO HCTOPHUYECKAM (aKTOM, HO W HAIMOHATBHOW TNPHHAUISKHOCTBIO. Rencontrer son
Waterloo 6yks. ‘Betperuts cBoe Batepnoo’, T.e. morepners COKpPYIIUTENbHOE MOpaKEHUE, He-
ynauy’. Barepnoo — HeGombioi 6enbruiickuii ropoq B 20 kM. ot Bproccens, rne B 18 ntons
1815 r. mpouzonuio nocienHee KpynHoe cpaxenue apmun Hamoneona ¢ CenpMol Koamuiuen
€BpPOIEHCKIX MOHApXOB, B pe3yJbTaTe 4ero (paniry3ckas apmus Obljla OKOHUATEIbHO Pa3rpOM-
neHa, a Hanoneon bonanapT oTpekcst oT npectona 1 OblT cocnad Ha ocTpoB Cesiroii Enensl, rie
OH BIOCIEACTBUU U CKOHYajcs. [IpuumHbl, Mo KoTopsiM Barepnoo a1 ¢paHIy30B — 3T0 «co-
KPYIIATEABHOE TOpakeHUe», oueBUIHbL. Tak, Hamp., Batepnoo ans ¢panily30B — 3T0 U O/IHO-
MMEHHAs TIeCHsI IIBEICKOT0 KBapTeTa Abba, re ¢ mepBbix ctpok necHu Waterloo mpencrapisier-
Csl'KaK «3HAaKOBOE COOBITHE», a 3HaUE€HHE ‘TIOpAKEHHE BBOAUTCS B KaHBY OINMCHIBAEMBIX COOBI-
THH, 1 CBsI3b C TBOpUYECTBOM B. I'toro, onmcasmiero 6utBy npu Barepoo B mosme «MckyruieHney
u3 1ukna «Jlerenna BekoBy». JIFOOOMBITHO, YTO /A7l @HIVIMYAH 3TOT TOIIOHUM CTajl CHHOHUMOM
«m00ebI», «HCTOPUUECKH 3HAYMMOTO COOBITUS». O BaKHOCTU JTAHHOTO COOBITHS CBHETENHCT-
BYIOT cienytomue (aktsl. [19Th roposoB B Benukobputanuu u kpynHenmii Bok3an B JIonaoHe
Ha3BaHbI B €ro yecTh — Barepioo, paBHO Kak M TPUALATH JIBa HACEJICHHBIX MyHKTa B CeBepHOI
Awmepuke. B 2004 r. Ha 0. Batepiioo B AHTapKTHIIE POCCHSHAMM BO3ABUIHYT IPAaBOCIABHBIN
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xpam Csitort Tpowutsl. [Ipousomenmme B Batepnoo coObiTusi onuckiBatoTes u 'y B. Ckorra B
nosme «ITose Barepmooy» (1815), u y Crenpans B pomane «Ilapmckast ooutensy (1839), u B po-
Mmane Y. Tekkepes: «Spmapka Tiiecnasus» (1848), u B. I'toro B pomane «O1BepkeHHbIe» (1862)
u B mukie «Jlerenabr BekoB» (1859-1883), u y A. K. Jloitna «Benukas tenb» (1892), m y
C. Lpeiira «HeBo3Bpatumoe mraoBenue» (1981) u mp.

WuTepecHbM mpuMepomM, 1noaoOHeiM Bateprnoo, npencraer u Beipaxkenue C'est (la
vraie) Bérézina! OykB. ‘Oto (Hactosmias) bepesuna!’, mupoko Hcmonb3yromeecs Bo-(ppaH-
I[y3CKOM $I3bIKE€ B 3HAUEHUU «IIOPaKEHUE», «KaracTpoda». BropuuHas ceMaHTHKa JaHHOI'O
TOTIOHMMA, KaK ¥ B MPHUBEJCHHBIX BBIIIE MMPUMEPAX, OCHOBAHA HA MCTOPUYECKOM (hakTte: co-
KpYLIUTENbHBIN pazrpoM apmuu Hamosneona Bo BpeMsi BoeHHOM kamnaHuu 1812 r. y peku
bepesuna (npaesiii nputok J{Henpa, npotekaromuii B benapycu y roponos-bopucos, bepesu-
HO, boOpyiick, Cetiioropck). OmxHako eciau i (ppaHiy30B 3TOT GakT SABUIICA 0COO0 3HAYH-
MBIM U CUMBOJIMYHBIM, B PE3YJIbTATE YErO U MOSBUIOCH 3HAUCHUE «TTOPAKEHHEY, KKATACTPO-
da», To B pycckoM / OEOpYyCCKOM SI3bIKE TaKas Mapajliesib OTCYTCTBYET, UTO, BEPOSTHO, CBS-
3aHO C aKCHOJOTMYECKHMMH XapaKTEepPUCTUKAMM JIaHHOTO COOBITHS AJIs pycCKoro / Gemopyc-
cKoro Hapoja. PakThl MOJJOOHOTO MOXKHO TaKX e OOBSCHUTH CYIIECTBOBAaHMEM TaK Ha3bIBae-
MOTO KYyJIbTYPHO-UH()OPMAIIHOHHOTO KOHTEKCTa BOKPYI TOTIOHMMHUYECKHX €IMHUI], 0003Ha-
YaIOIIUX BAKHOE HCTOPUYECKOE CoObITHE: moka TormoHuM Waterloo wnu Bérézina ucmnoinn3o-
BaJICSl HOCUTEIISIMU SI3bIKA /711 0003HAUYEHUsI KOHKPETHOIO 3HAUMMOTO SIBJIEHMSI, OH ObLI pac-
IPOCTPAHEHHBIM B 3HAUEHUU ‘Kpax, nopaxeHue’. OTpakasich B XYAO0KECTBEHHOM BOCIPHU-
ATUW HOCUTENEeH (PpaHIly3CKON KyIbTYphl (IIECHU, JTUTePaTypHbIE MPOU3BEACHUS, TaMITHUKU
ApPXUTEKTYPHI U T.I1.), ACCOIUATUBHBINA (DOH TOMOHMMA MEHSIETCs, CTAHOBHUTCS OoJiee pa3Ho00-
pa3HbM. B To e Bpemst sxutenu ObiBiiero CCCP B cuily M1€070rH4eCKUX COO0pakeHui Obl-
JIM OTPaXKACHBI OT BIUSHUS 3aMaHON KYJIbTYpbI, JOCTYH K HOBOMY ObUI TOCTaTOYHO JINMHU-
TUPOBAaH, TIOSTOMY B HAIllell cTpaHe OMpE/C/ICHHbIC IeCHHU, TUTEpaTypHbIe MTPOU3BEACHUS HE
MOJIYYMJIM PaCpOCTPAaHEHUSI.

[ToguepkHeM, 4TO MOJAOOHBIC €AMHHUIIBI SBISIOTCS HIMPOKO W3BECTHBIMH M BBICOKOYAC-
TOTHBIMU B COBPEMEHHOM (PpaHIy3CKOM si3bIke (moapoOHee cM. [11; 12]. JIrobonbITHRIE TpH-
Mepbl OOHApYXKMBaeM Ha MaTepuaie (PpaHIly3cKoro oOIiecTBEeHHO-TIOIUTHYeCKoro FOManuTe
(L’Humanité): Le premier ministre se croyait a Verdun. C'était la Berezina. Ses troupes, ses
inspirateurs avaient fui les premiéres lignes sous la tempéte (L’Humanité, le 29 Mars 1994)
OykB. ‘IlpeMbep-muHHCTp modarai, uto oH B Bepaene. Ho ato Obina bepesuna. Ero Boiicka,
€ro BJIOXHOBHUTEH COSKaJIM € IEPEIOBBIX MO3UIHiA, yBuaeB Oypro’. Mmu: M. Giraud qui, face
au mouvement des jeunes, se croyait a Verdun alors qu'il était déja a Waterloo, est
décidément inénarrable (L’Humanité, le 6 Avr. 1994) 6yks. ‘T'-u XKupo, koTopslit nepea au-
1IOM MOJIOJEKHOI0 JABMKEHUS Moarai, 4To oH B Bepzene, B To BpeMs Kak OH yxe Obl1 B Ba-
TEPJI00, BBHIMJISAUT BecbMa 3a0aBHO’. B mpuBeleHHBIX MpHUMepax OMUCHIBAETCS CUTYalusl BO
Opannuu B 1994 r., koraa npasurenabctBoM J. bamnamtopa s 60ps0bl ¢ 6e3pabdoTturieii cpe-
JT1 MOJIOZICKH OBIITO IPUHATO PEIIeHHE O BBEJIEHUU KOHTPAKTa MpodeCcCHOHaIbHON UHTETpa-
LMY, OJHAKO YCIIOBHUS IPEJIOKEHHOIO0 KOHTPAKTa BBI3BAJIU BOJIHY MPOTECTOB CO CTOPOHBI
CTYAEHTOB U Npo¢dcoro30B. Bnocneactsuu J. bannaatop ObUT BEIHYXI€H OTMEHUTh BBEJICHHUE
JTAHHOTO KOHTpPAKTAa.

B kauecTBe 3aKiII0YEHHUS] OTMETHM, YTO TOIOHMMBI — 3TO €IMHHULIBI, 00JIa/1al01Iue CIo-
COOHOCTBIO YNPaBJIATh NPUCYTCTBUEM IPOILIOTO B HACTOSIEM, KaXKIas U3 KOTOPBIX Hajele-
Ha CBOMM CMBICJIOM, COTJIACYIOIIMMCSI ¢ MOTPEOHOCTHIO CO3/IaBaBIIMX €€ JII0Je OTMETHTH
3HAYMMOCTh TPOIIJIOTO U pa3odpaThCs co cBouM HacieaneMm. [1ogo0HbkIe BepOabHBIE CIIOCO-
OBbL BbIpaXKEHUS 00J1a/1al0T CIIOCOOHOCTHIO BCTYIATh B OTHOLLIEHUS! CHHOHUMUYECKOTO U aHTO-
HUMUYECKOTO XapakTepa CO CPeICTBaMU MHOW KOJOBOU MPHUPOIBI, Y4eM MOTHBUPYETCS 00pa-
[IEHHE K CEMUOTHYECKUM IMOHATUSAM. Takas MeTOJONOTUs MpeoiaraeT IMpoKoe MOHUMa-
HUE «S3BIKOBBIX» CPEJICTB KYJIbTYpbI, B YHCIO KOTOPBIX, BMECTE C €CTECTBEHHBIM SI3BIKOM,
BKIIIOUYAIOTCSL Pa3HbIe MO CTPOSHUIO U (PYHKIIMOHAILHOM MOIIU 3HAKOBBIE KOMILIEKCHI. 1o cy-
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TH, TaKasi CEMUOTHKA TIOKA3bIBACT ITyTh, HA KOTOPOM MOTYT HalTH 3HAKOBOE COWJICHEHUE JIBE
CTOPOHBI KYJIBTYPBI, 4aCTO BBIICNISIEMbIC KAK MaTepHaIbHas U JyXOBHASI CTOPOHBI )KU3HHU.

Ha CCFOI[HSIH_IHI/II;'I ACHBb, CTAHOBUTCA OYCBUAHBIM, YTO JUAJIOT KYJIbTYpP, HHTCIpallusad CO-
[IUAJIbHO-TYMAHUTAPHOTO 3HAHHSA — HE MPOCTO THUIOTETUYECKHE BBICKA3BIBAHUS OTICIBHBIX
uccienoBaTeneld, He 0e30CHOBATEIbHBIE YMO3AKIIOUCHHS MBICIHUTENEH, — a UMIIEpaTUB CO-
BPEMEHHON HAyKH, OCTPO HYKIAIOLIEKHCS B KOOIEPALMHU CIEHHAIMCTOB CaMbIX PA3JIUYHBIX
oOnactel 00LIECTBEHHO-TYMaHUTAPHBIX HayK.
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“Paris is worth'a mass”: from dialogue of cultures to integration
of humanitarian knowledge
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The article considers the problems of integration processes in the field of humanitarian
knowledge on the example of toponymic vocabulary of the French language. Within the
framework of the concept of «national memory» the analysis of toponymic expressions is
presented, the secondary semantics of which is based on significant cultural and historical
facts. Functional semantic and pragmatic features of these units in the Russian / Belarusian
and French languages are established.

-23 -





